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PRILOHA A

ROTTERDAMSKA UMLUVA O POSTUPU PREDCHOZ{HO SOUHLASU
PRO URCITE NEBEZPECNE CHEMICKE LATKY A PESTICIDY V MEZINARODNIM OBCHODU

Smluvni strany Gmluvy,

védomy si $kodlivého vlivu urcitych nebezpecnych chemickych létek a pesticidti v mezindrodnim obchodu na lidské zdravi
a zZivotni prostiedi,

piipominajice si piislusnd ustanoveni Deklarace z Ria o Zivotnim prostfedi a rozvoji a kapitoly 19 Agendy 21 o ,zachdzeni
s toxickymi chemickymi ldtkami zptsobem Setrnym k Zivotnimu prostfedi, véetné prevence nezdkonné mezinarodni pfepravy
toxickych a nebezpec¢nych vyrobki*,

védomy si prace vynalozené Programem Organizace spojenych ndrodd pro Zzivotni prostiedi (UNEP) a Organizaci Spojenych
ndrodd pro vyzivu a zemédélstvi (FAO) pii uplatinovani dobrovolného postupu pfedchoziho souhlasu tak, jak je stanoven
v pozménénych Londynskych smérnicich UNEP pro vyménu informaci o chemickych latkdch v mezindrodnim obchodu (déle
jen ,pozménéné Londynské smérnice”) a Mezindrodnim kodexu chovani pro distribuci a pouzivani pesticidi FAO (ddle jen
,Mezindrodni kodex chovani),

zohlednujice podminky a zvldstni pozadavky rozvojovych zemi a zemi s pfechodnou ekonomikou, zvldsté potiebu posilit
vnitrostdtni schopnosti a moznosti nakldddni s chemickymi litkami véetné pfenosu technologie, poskytovani finan¢ni
a technické pomoci a podpory spoluprice mezi smluvnimi stranami,

zaznamendvajice zvlastn{ potieby nékterych zemi ohledné informaci o tranzitni prepravé latek,

uzndvajice, Ze spravna praxe v naklddani s chemickymi litkami by méla byt podporovana ve viech zemich, zohlediujice mimo
jiné dobrovolné normy stanovené Mezindrodnim kodexem chovani a Etickym kodexem UNEP o mezindrodnim obchodu
s chemickymi ldtkami,

ve snaze zajistit, aby nebezpecné chemické latky, které se vyvazeji z jejich Gizemi, byly zabaleny a oznaceny tak, aby dostatecné
chranily lidské zdravi a Zivotni prostfedi v souladu se zdsadami pozménénych Londynskych smérnic a s Mezindrodnim kodexem
chovani,

uzndvajice, Ze obchodni politika a politika Zivotniho prostiedi by se mély navzdjem podporovat s ohledem na dosazeni
udrzitelného rozvoje,

zdtiraziujice, Ze nic v této imluvé nesmi byt vykldddno v tom smyslu, Ze vyvold zménu v pravem a povinnostech smluvni strany
jakékoli stavajici mezindrodni dohody, kterd se vztahuje na chemické latky v mezindrodnim obchodu nebo na ochranu Zivotniho
prostiedi,

chdpajice, Ze vyse zminény pozadavek nemd za cil podfidit tuto dmluvu jinym mezindrodnim dohoddm,

rozhodnuty chrdnit lidské zdravi, véetné zdravi spotfebiteli a pracovnikd, a Zivotni prostied{ pfed moznymi skodlivymi vlivy
urcitych nebezpecnych chemickych létek a pesticidti v mezindrodnim obchodu,

SE DOHODLY NA TOMTO:
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Cldnek 1

Cil

Cilem této tmluvy je podporovat sdilenou odpovédnost a spo-
le¢né asili smluvnich stran v mezindrodnim obchodu s urcitymi
nebezpecnymi chemickymi ldtkami za G¢elem ochrany lidského
zdravi a zivotniho prostedi pfed moznym poskozenim a pfispi-
vat k jejich pouzivani, které je Setrné k Zivotnimu prostiedi,
usnadnénim vymény informaci o jejich vlastnostech, zabezpe-
¢enim vnitrostatniho rozhodovactho procesu o jejich dovozu
a vyvozu a roz§ifovanim téchto rozhodnuti mezi smluvni strany.

Cldnek 2

Definice

Pro tcely této tmluvy se rozumi:

a)

,chemickou latkou“ ldtka bez ohledu na to, zda se vyskytuje
jako takova nebo ve smési nebo v ptipravku a zda je vyrobena
nebo ziskand z piirodnich zdroju, s vyjimkou Zivych orga-
nismil. Definice zahrnuje tyto kategorie: pesticidy (véetné
vysoce nebezpe¢nych obchodnich tiprav pesticidi) a pramys-
lové chemické latky;

,zakdzanou chemickou ldtkou“ chemicka latka, jejiz v§echna
pouziti v jedné nebo vice kategoriich jsou zakdzana kone¢nym
regulaénim opatfenim za G¢elem ochrany lidského zdravi
nebo zivotniho prostredi. Definice zahrnuje chemickou latku,
jejiz prvni pouziti bylo zamitnuto nebo kterd byla pramyslem
stazena z tuzemského trhu nebo v jejiz véci bylo zastaveno
fizeni v rdmci vnitrostitntho schvalovactho procesu, pokud
existuje jasny dikaz, ze takové opatfeni bylo pfijato za Gce-
lem ochrany lidského zdravi nebo Zivotniho prostieds;

,piisné omezenou chemickou latkou“ chemickd ldtka, jejiz
prakticky vSechna pouziti v jedné nebo vice kategoriich jsou
zakdzdna koneénym regulanim opatfenim za tcelem
ochrany lidského zdravi nebo Zivotniho prostiedi, ale jejiz
urditd zvlastni pouziti jsou povolena. Definice zahrnuje che-
mickou latku, jejiz prakticky vSechna pouziti byla zakdzdna
nebo kterd byla primyslem stazena z tuzemského trhu nebo
v jejiz véci bylo zastaveno Fizen v rdmci vnitrostdtniho schva-
lovaciho procesu, pokud existuje jasny dikaz, Ze takové opa-
tien{ bylo pfijato za Gcelem ochrany lidského zdravi a nebo
zivotntho prostiedi;

,vysoce nebezpecnou obchodni tpravou pesticidu“ chemickd
litka obchodné upravend pro pesticidni pouziti, kterd za
podminek pouziti v kratké dobé po jediné nebo vicendsobné
expozici vyvold zfetelné silné zdravotni dc¢inky nebo tcinky
nebo ucinky na Zivotni prostieds;

Jkone¢nym regula¢nim opatfenim* opatfeni pfijaté smluvni
stranou, které nevyzaduje zadné dodate¢né regulacni opatfeni
uvedené smluvn{ strany a jehoz tcelem je zakdzat nebo pri-
sné omezit chemickou latku;

f)

2.

,vyvozem* a ,dovozem"“ v dané souvislosti pfeprava chemické
latky z jedné smluvni strany do jiné smluvni strany, s vyjim-
kou pouhych tranzitnich operacf;

,smluvni stranou® stit nebo organizace regiondlni hospodar-
ské integrace, které vyjadrily souhlas byt vazani touto dmlu-
vou a pro které umluva vstoupila v platnost;

,organizaci regiondlni hospodafské integrace” organizace tvo-
fend svrchovanymi stity dané oblasti, na niz jeji ¢lenské staty
pienesly pravomoc ve vécech tykajicich se této amluvy a kterd
je plné opravnéna v souladu se svymi vnitinimi postupy pode-
psat, ratifikovat, p¥ijmout, schvalit tuto dmluvu nebo k nf pfi-
stoupit;

,Vyborem pro prezkum chemickych latek“ pomocny orgdn
podle ¢l. 18 odst. 6.

Cldnek 3

Tato dmluva se vztahuje na:

. Oblast pasobnosti umluvy

zakdzané nebo piisné omezené chemické latky; a

vysoce nebezpecné obchodni tGpravy pesticidi.

Tato Gmluva se nevztahuje na:

omamné a psychotropnf latky;

radioaktivni latky;

odpady;

chemické zbrang;

1é¢iva, véetné humdnnich a veterindrnich 16¢iv;

chemické latky pouzivané jako ptidatné latky v potravinach;

potraviny;

chemické latky v mnozstvich, kterd pravdépodobné neovlivni
lidské zdravi nebo Zivotni prostiedi, za piedpokladu, Ze se
dovézeji:
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i) pro tcely vyzkumu nebo analyzy; nebo

ii) jednotlivcem pro jeho vlastni pouziti v mnozstvich pfimeé-
fenych pro takové pouziti.

Cldnek 4

Urcené vnitrostitni organy

1. Kazdd smluvni strana uréi jeden nebo vice vnitrostdtnich
orgdny, které jsou zmocnény vykondvat jejim jménem spravni
funkce pozadované touto timluvou.

2. Kazdd smluvni strana se snaZi zajistit, aby tento orgdn nebo
orgdny mély dostate¢né prostiedky pro G¢inné plnéni svych
tikola.

3. Kazda smluvni strana ozndmi sekretaridtu nejpozdéji ke dni,
kdy pro ni vstoupi tato timluva v platnost, ndzev a adresu tako-
vého organu nebo organti. Dile neprodlené oznami sekretariatu
jakoukoli zménu ndzvu nebo adresy tohoto orgdnu nebo organd.

4. Sekretaridt neprodlené uvédomi{ smluvni strany o ozndmenich,
kterd obdrzi podle odstavce 3.

Cldnek 5

Postupy pro zakdzané nebo pfisné omezené chemické

latky

1. Kazdd smluvni strana, ktera pfijala kone¢né regulaéni opatient,
to ozndmi pisemné sekretaridtu. Takové ozndmeni musi byt uci-
néno co nejdiive, nejpozdéji vak devadesdt dni ode dne, kdy toto
konec¢né regulacni opatteni nabylo G¢inku, a musi obsahovat
informace pozadované v piiloze I, pokud jsou k dispozici.

2. Kazda smluvni strana pisemné ozndmi sekretariatu ke dni, kdy
pro ni tato tmluva vstoupi v platnost, své platnd kone¢nd regu-
la¢ni opatfent, kterd jsou platnd k tomuto dni. Smluvni strany,
které podaly ozndmeni o kone¢nych regula¢nich opatfenich
podle pozménénych Londynskych smérnic nebo Mezindrodniho
kodexu chovéni, nemusi znovu tato ozndmeni podavat.

3. Sekretaridt ovéif co nejdfive, nejpozdéji vsak Sest mésicti po
obdrzeni ozndmeni podle odstavcti 1 a 2, zda toto ozndmeni
obsahuje informace pozadované v piiloze I JestliZe ozndmeni
obsahuje pozadované informace, sekretaridt zasle neprodlené
v§em smluynim strandm souhrn informaci, které obdrzel. Jestlize
ozndmeni neobsahuje pozadované informace, sekretaridt o tom
uvédomi oznamujici smluvni stranu.

4. Sekretaridt zasle kazdych Sest mésicti smluvnim strandm sou-
hrn informaci, které obdrzel podle odstavcti 1 a 2, véetné infor-
maci tykajicich se ozndmeni, kterd neobsahuji v§echny informace
pozadované v piiloze L

5. Jestlize sekretariat obdrzel alespon jedno ozndmeni od kazdé
ze dvou oblasti, v nichz se uplatiuje postup piedchoziho sou-
hlasu tykajici se ur¢ité chemické ldtky, u které ovéfil, Ze spliuje
pozadavky piilohy I, pfedd tyto informace Vyboru pro pfezkum
chemickych latek. Slozeni oblasti, v nichz se uplatiiuje postup
pfedchoziho souhlasu, je vymezeno v usneseni, které se piijme
konsensem na prvnim zaseddni konference smluvnich stran.

6. Vybor pro piezkum chemickych litek prezkoumad informace
poskytnuté v téchto ozndmenich a v souladu s kritérii stanove-
nymi v ptiloze Il doporuéi konferenci smluvnich stran, zda se ma
na zminénou chemickou litku vztahovat postup predchoziho
souhlasu a zda md tedy byt uvedena v piiloze IIL

Cldnek 6

Postupy pro vysoce nebezpetné obchodni dpravy
pesticidit

1. Kazdd smluvni strana, kterd je rozvojovou zemi nebo zemi
s pfechodnou ekonomikou a ve které se vyskytuji problémy zpti-
sobené vysoce nebezpecnou obchodni tipravou pesticidu v pod-
minkdch pouZzivani na jejim Gzemi, miZe navrhnout sekretaridtu
zafazeni vysoce nebezpecné obchodni tpravy pesticidd do
piilohy IIL P vypracovani ndvrhu mize smluvni strana vychdzet
z technickych poznatka z kteréhokoli odpovidajictho zdroje.
Tento ndvrh musi obsahovat informace pozadované v pfiloze IV
casti 1.

2. Sekretaridt ovéii co nejdiive, nejpozdéji viak Sest mésicti po
obdrzeni navrhu podle odstavce 1, zda tento ndvrh obsahuje
informace pozadované v piiloze IV &sti 1. Jestlize tento névrh
obsahuje pozadované informace, sekretariat pfedd neprodlené
v§em smluvnim strandm souhrn informaci, které obdrzel. Jestlize
tento ndvrh neobsahuje poZadované informace, sekretaridt o tom
uvédomi navrhujici smluvni stranu.

3. Sekretaridt shromazduje dopliujici informace podle piilohy IV
casti 2 tykajici se navrhu pfedlozeného podle odstavce 2.

4. Pokud byly splnény pozadavky odstavcii 2 a 3 pro vysoce
nebezpecnou obchodni tGpravu pesticidt, pfedlozi sekretaridt
ndvrh a souvisejici informace Vyboru pro pfezkum chemickych
latek.

5. Vybor pro piezkum chemickych latek prezkoumad informace
poskytnuté v ndvrhu a shromazdéné dopliujici informace
a v souladu s kritérii stanovenymi v p¥iloze IV &asti 3 doporudi



96 | Cs ]

Utedni véstnik Evropské unie

11/sv. 46

konferenci smluvnich stran, zda se md na zminénou chemickou
latku vztahovat postup pfedchoziho souhlasu a zda ma tedy byt
uvedena v piiloze IIL

Cldnek 7

Zatazeni chemickych litek do pfilohy III

1. Pro kazdou chemickou latku, kterou se Vybor pro pfezkum
chemickych latek rozhodl doporudit pro zatazeni do piilohy III,
vypracuje vybor ndvrh pokynti pro rozhodovéani. Pokyny pro roz-
hodovéni by mély pfinejmensim vychézet z informaci uvedenych
v piiloze I, ptipadné v pitiloze IV, a mély by zahrnovat informace
o pouziti dané chemické latky v kategorii jiné, nez na kterou se
vztahuje kone¢né regula¢ni opatfeni.

2. Doporuceni uvedené v odstavci 1 spole¢né s ndvrhem pokyna
pro rozhodoviani se predd konferenci smluvnich stran. Konfe-
rence smluvnich stran rozhodne o tom, zda se md na tuto che-
mickou latku vztahovat postup pfedchoziho souhlasu a zda ma
tedy byt uvedena v piiloze III, a schvali ndvrh pokyni pro rozho-
dovani.

3. Jestlize konference smluvnich stran rozhodla zatadit chemic-
kou latku do prilohy III a schvdlila piislusné pokyny pro rozho-
dovani, sdéli sekretaridt neprodlené tuto informaci viem smluv-
nim strandm.

Cldnek 8

Chemické litky zahrnuté do dobrovolného postupu
pfedchoziho souhlasu

Pro kazdou chemickou latku, kterd byla zafazena do dobrovol-
ného postupu predchoziho souhlasu pfed prvnim zaseddnim
konference smluvnich stran, s vyjimkou latek uvedenych v pii-
loze 111, rozhodne konference smluvnich stran na tomto zasedan{
o zafazeni chemické latky do piilohy III, pokud dojde k ptesvéd-
¢eni, ze byly splnény vSechny pozadavky pro jeji zafazeni do této
piilohy.

Cldnek 9

Vytazeni chemickych litek z pfilohy III

1. Jestlize smluvni strana zaSle sekretaridtu informaci, kterd
nebyla k dispozici v dobé, kdy se rozhodovalo o zafazeni che-
mické ldtky do piilohy III, a tato informace ukazuje, Ze zafazeni
latky v piiloze nelze nadéle odiivodnit v souladu s pfislusnymi
kritérii v ptiloze II, pfipadné v priloze IV, pfedd sekretaridt tuto
informaci Vyboru pro ptezkum chemickych latek.

2. Vybor pro prezkum chemickych latek ptezkouma tuto infor-
maci, kterou obdrzi podle odstavce 1. Pro kazdou chemickou
litku, o niz Vybor pro ptezkum chemickych ldtek rozhodne,
v souladu s pfislusnymi kritérii v ptiloze II, pfipadné v pfiloze IV,
ze doporudi jeji vyfazeni z pilohy III, vypracuje vybor revidovany
navrh pokynil pro rozhodovani.

3. Doporuceni uvedené v odstavci 2 se piedd konferenci smluv-
nich stran spolu s revidovanym ndvrhem pokynt pro rozhodo-
vani. Konference smluvnich stran rozhodne o tom, zda by méla
byt tato chemickd ldtka vyfazena z piilohy III a zda by mél byt
schvélen revidovany ndvrh pokynt pro rozhodovani.

4. Pokud konference smluvnich stran pfijme rozhodnuti o vyfa-
zeni chemické latky z piilohy I a schvdll revidovany ndvrh
pokynt pro rozhodovéni, sdéli sekretaridt neprodlené tuto infor-
maci véem smluvnim strandm.

Cldnek 10

Povinnosti tykajici se dovozii chemickych liatek
uvedenych v piiloze III

1. Kazdd smluvni strana zavede vhodnd pravni nebo spravni opa-
tieni, aby zajistila v¢asnd rozhodnuti o dovozu chemickych latek
uvedenych v pfiloze IIL.

2. Kazdd smluvni strana pfedd sekretaridtu co nejdfive, nejpoz-
dgji viak devét mésict ode dne odeslani pokynti pro rozhodovani
uvedenych v ¢l. 7 odst. 3, odpovéd tykajici se budouciho dovozu
dané chemické latky. Jestlize smluvni strana zmén{ tuto odpovéd,
zasle neprodlené revidovanou odpovéd sekretaridtu.

3. Po uplynuti lhity uvedené v odstavci 2 sekretaridt neprodlené
pisemné pozadda smluvni stranu, kterd neposkytla odpovéd, aby
tak ucinila. Pokud tato smluvni strana neni schopna poskytnout
odpovéd, pomtize sekretaridt v pfipadé potieby vypracovat odpo-
véd ve [haté stanovené v posledni vété ¢l. 11 odst. 2.

4. Odpoveéd podle odstavce 2 obsahuje bud:

a) kone¢né rozhodnuti podle pravnich nebo spravnich opatfent:
i) o souhlasu s dovozem;
ii) o nesouhlasu s dovozem; nebo

iii) o souhlasu s dovozem jen za zvlastnich podminek; nebo
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b) prozatimni odpovéd, kterd mize obsahovat:

i) prozatimni rozhodnuti o souhlasu s dovozem za zvlast-
nich podminek nebo bez nich nebo o nesouhlasu s dovo-
zem béhem prechodného obdobf;

i) prohldseni o tom, Ze se kone¢né rozhodnuti pravé zvazuje;

iili) pozadavek na dal$i informace adresovany sekretaridtu
nebo smluvni strané, kterd ozndmila kone¢né regula¢ni
opatfent;

iv) pozadavek na pomoc pii hodnoceni chemické latky adre-
sovany sekretariatu.

5. Odpovéd podle odst. 4 pism. a) nebo b) se vztahuje na kate-
gorii nebo kategorie vymezené pro chemické ltky v pfiloze IIL.

6. Ke kone¢nému rozhodnuti je tfeba pfiloZit popis vSech prav-
nich anebo spravnich opatfeni, na nichz je zaloZeno.

7. Kazdd smluvni strana predd nejpozdé&ji do dne vstupu tmluvy
v platnost sekretaridtu odpovédi tykajici se vSech chemickych
latek uvedenych v piiloze II. Smluvni strana, kterd poskytla
takové odpovédi podle pozménénych Londynskych smérnic nebo
Mezindrodniho kodexu chovéni, nemusi tyto odpovédi znovu
zasilat.

8. Kazdd smluvni strana zpfistupni své odpovédi podle tohoto
¢lanku v souladu se svymi pravnimi nebo spravnimi opatfenimi
tém, koho se v rdmci jeji jurisdikce dotykaji.

9. Smluvni strana, kterd podle odstavcti 2 a 4 a ¢l. 11 odst. 2 pii-
jme rozhodnuti o nesouhlasu s dovozem chemické latky nebo
o souhlasu s dovozem jen za vymezenych podminek, musi, jes-
tlize tak dosud neucinila, soucasné zakazat nebo podrobit tymz
podminkdm:

a) dovoz této chemické latky z jakéhokoli zdroje; a

b) vnitrostdtni vyrobu této chemické latky pro vnitrosttni pou-
Zitf.

10. Kazdych Sest mésicti informuje sekretaridt vSechny smluvni
strany o odpovédich, které obdrzel. Tato informace obsahuje
popis pravnich nebo spravnich opatfenti, na nichz je dané rozhod-
nuti zaloZeno, pokud je k dispozici. Sekretaridt kromé toho infor-
muje smluvni strany o vSech piipadech nedodani odpovédi.

Cldnek 11

Povinnosti tykajici se vyvozu chemickych latek
uvedenych v p¥iloze III

1. Kazda vyvazejici smluvni strana:

a) zavede vhodnd pravni nebo spravni opatfeni, aby mohla sdé-
lovat odpovédi pfeddvané sekretaridtem v souladu s ¢l. 10
odst. 10 tém, kterych se to v rdmci jeji jurisdikce tyka;

b) pfijme vhodnd pravni nebo spravni opatieni, kterymi zajisti,
aby vyvozci spadajici do jeji jurisdikce dosdhli souladu s roz-
hodnutimi uvedenymi ve vSech odpovédich nejpozdéji do
Sesti mésicii ode dne, kdy sekretaridt poprvé informoval
smluvni{ strany o takovych odpovédich v souladu s ¢l. 10
odst. 10;

¢) na pozaddni a podle potfeby poradi a pomtize dovdZzejicim
smluvnim strandm:

i) ziskat dalsi informace, které jim umozni pfijmout opatfeni
v souladu s ¢l. 10 odst. 4 a odst. 2 pism. c), a

i) posilit jejich moznosti a schopnosti naklddat bezpecné
s chemickymi latkami béhem jejich Zivotniho cyklu.

2. Kazdd smluvni strana zajisti, aby se chemickd ldtka uvedend
v piiloze Il nevyvazela z jejtho tzemi do zddné dovazejici smluvni
strany, kterd vyjime¢né neposkytla odpovéd nebo poskytla jen
prozatimni odpovéd, kterd neobsahuje prozatimni rozhodnuti,
pokud:

a) se nejednd o chemickou latku, kterd je v dobé dovozu regis-
trovana v dovazejici smluvni strané jako chemicka latka; nebo

b) se nejednd o chemickou ldtku, pro niz existuje diikaz, ze byla
v dovézejici smluvni strané difve pouzivana nebo do nf byla
dovdzena a nebylo vici ni pfijato Zddné regula¢ni opatieni
zakazujici jeji pouzivani; nebo

¢) nebyl vyvozcem pozadovéan a prostfednictvim urceného vni-
trostatniho orgdnu dovazejici smluvni strany udélen vyslovny
souhlas s dovozem. Dovézejici smluvni strana odpovi na tako-
vou zadost do Sedesiti dnii a neprodlené ozndmi svoje roz-
hodnuti sekretaridtu.

Povinnosti vyvazejicich smluvnich stran podle tohoto odstavce se
pouziji s Gi¢inkem, ktery za¢ind uplynutim estimési¢ni lhity ode
dne, kdy sekretaridt poprvé informoval smluvni strany v souladu
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s €l. 10 odst. 10 o tom, Ze smluvni strana neposkytla odpovéd
nebo poskytla prozatimni odpovéd, kterd neobsahuje prozatimni
rozhodnuti, a plati jeden rok.

Cldnek 12

Ozndmeni o vyvozu

1. Jestlize je chemicka latka, kterd je zakdzdna nebo ptisné ome-
zena smluvni stranou, vyvazena z jejiho Gzemi, poskytne tato
smluvn{ strana ozndmeni o vyvozu dovdzejici smluvni strané.
Ozndmeni o vyvozu musi obsahovat informace stanovené v pii-
loze V.

2. Ozndmeni o vyvozu se pro takovou chemickou latku posky-
tuje pied jejim prvnim vyvozem ndsledujicim po pfijeti odpovi-
dajiciho kone¢ného regulacniho opatfeni. Nésledné se ozndmen{
o vyvozu poskytuje pred prvnim vyvozem v kazdém kalendainim
roce. Urceny vnitrostdtni organ dovézejici smluvni strany muize
upustit od pozadavku na ozndmeni pfed vyvozem.

3. Jakmile vyvazejici smluvni strana pfijme konecné regulacni
opattenti, jehoz diisledkem je zdvaznd zména tykajici se zakazu
nebo piisného omezeni chemické latky, poskytne aktualizované
ozndmeni o vyvozu.

4. Dovazejici smluvni strana potvrdi pfijeti ozndmeni o prvnim
vyvozu po piijeti kone¢ného regulacniho opatient. Jestlize vyva-
zejici smluvni strana neobdrzi toto potvrzeni do tficeti dnt od
odesldni ozndmeni o vyvozu, zasle druhé ozndmeni. Vyvazejic
smluvni strana vynalozi pfiméfené usili, aby zajistila, Ze dovdZze-
jici smluvni strana obdrzi druhé ozndmeni.

5. Povinnosti smluvni strany stanovené v odstavci 1 zanikaji,
pokud:

a) byla chemicka latka zatazena do piilohy III;

b) dovézejici smluvni strana poskytla odpovéd pro danou che-
mickou latku sekretaridtu v souladu s ¢l. 10 odst. 2; a

c) sekretaridt rozeslal tuto odpovéd smluvnim strandm v souladu
s ¢l. 10 odst. 10.

Cldnek 13
Pravodni informace k vyvaZenym chemickym latkim
1. Konference smluvnich stran vybizi Svétovou celni organizaci,
aby pfifadila jednotlivym chemickym latkdm nebo skupindm che-

mickych latek uvedenym v ptiloze I1I zvldstni ¢iselné k6dy v ramci
harmonizovaného systému. Kazdd smluvni strana poZaduje, aby

byl kéd pfifazeny takové chemické latce uveden pii vyvozu che-
mické latky v prepravnich dokladech.

2. Aniz by byl dotcen jakykoli piedpis dovazejici smluvni strany,
kazdd smluvni strana pozaduje, aby jak chemické latky uvedené
v piiloze 111, tak chemické latky zakdzané nebo piisné omezené
na jejim tzemi podléhaly pfi vyvozu piedpisim tykajicim se
oznacovani, které zajisti pfi zohlednéni pfislusnych mezindrod-
nich norem pfiméfenou dostupnost informaci o rizicich nebo
nebezpecich pro lidské zdravi nebo Zivotni prostiedi

3. Aniz by byl dotcen jakykoli pfedpis dovézejici smluvni strany,
muze kazda smluvni strana pozadovat, aby chemické latky, které
na jejim tzemi podléhaji pfedpisim tykajicim se oznacovani
z hlediska lidského zdravi nebo Zivotniho prostiedi, podléhaly pfi
vyvozu predpisim tykajicim se oznacovéni, které zajisti pfi
zohlednéni pfislusnych mezindrodnich norem pfiméfenou
dostupnost informaci s ohledem na rizika nebo nebezpeci pro lid-
ské zdravi nebo Zivotni prostiedi.

4. Kazda vyvazejici smluvni strana poZaduje, aby byl pro che-
mické latky uvedené v odstavci 2, které jsou uréeny pro pracovni
Ucely, zaslan kazdému dovozci bezpecnostni list, ktery je zpra-
covan v mezindrodné uznaném formdatu a uvadi nejaktudlnéjsi
dostupné informace.

5. Informace na stitku a v bezpe¢nostnim listu by mély byt pokud
mozno uvedeny v jednom nebo vice afednich jazycich dovazejici
smluvni strany.

Cldnek 14

Vymeéna informaci

1. Kazda smluvni strana podle potfeby a v souladu s cilem této
umluvy usnadni:

a) vyménu védeckych, technickych, hospodatskych a pravnich
informaci tykajicich se chemickych latek v rozsahu platnosti
této tmluvy, véetné informaci toxikologickych, ekotoxikolo-
gickych a bezpecnostnich;

b) poskytovani vefejné dostupnych informaci o vnitrostatnich
regulacnich opatfenich tykajicich se cilti tmluvy; a

¢) poskytovani informaci ostatnim smluvnim strandm, at jiz
piimo nebo prostiednictvim sekretaridtu, o vnitrostatnich
regulacnich opatfenich, kterd podstatné omezuji jeden nebo
piipadné vice druhii pouziti chemické latky.

2. Smluvni strany, které si vyménuji informace podle této
umluvy, chrani podle vzdjemné dohody veskeré dtvérné infor-
mace.
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3. Pro Gcely této amluvy se nepovazuji za davérné tyto infor-
mace:

a) informace uvedené v piilohdch I a IV, predlozené podle
¢lanku 5, pfipadné 6;

b) informace obsazené v bezpecnostnim listu podle ¢l. 13 odst. 4;
¢) datum ukonéeni pouzitelnosti chemické latky;

d) informace o preventivnich opatfenich véetné klasifikace
nebezpecnosti, povahy rizika a piislusnych bezpe¢nostnich

pokynt; a

¢) souhrnné vysledky toxikologickych a ekotoxikologickych
testdl.

4. Pro ucely této imluvy se datum vyroby chemické latky obe-
cné nepovazuje za davérné.

5. Kazdd smluvni strana poZzadujici informace o pfepravé che-
mickych ldtek uvedenych v priloze III pFes jeji izemi miZe tento
pozadavek sdélit sekretaridtu, ktery o tom uvédomi vsechny
smluvnf strany.

Cldnek 15

Provadéni amluvy

1. Kazdd smluvni strana pfijme opatfeni, kterd mohou byt
nezbytnd ke zfizeni a posileni jejich vnitrostdtnich infrastruktur
a instituci pro G¢inné provadéni této damluvy. Tato opatieni
mohou podle potfeby zahrnovat pfijeti nebo zménu vnitrostat-
nich pravnich nebo spravnich opatfeni a mohou také obsahovat:

a) zfizeni vnitrostatnich registrii a databazi obsahujicich bezpec-
nostni informace o chemickych latkich;

b) podporu iniciativ primyslu na podporu bezpec¢nosti chemic-
kych latek; a

¢) podporu dobrovolnych dohod s pfihlédnutim k ustanovenim
¢lanku 16.

2. Kazdd smluvni strana v rdmci moZznosti zajisti, aby méla vefej-
nost pfiméfeny piistup k informacim o naklddani s chemickymi
latkami, o postupech v piipadé havdrii a o alternativich, které
jsou bezpengjsi pro lidské zdravi nebo Zivotni prostiedi nez che-
mické latky uvedené v ptiloze III.

3. Smluvni strany souhlasi s tim, Ze budou spolupracovat ptimo
nebo v piipadé potieby prostiednictvim  pfislusnych

mezindrodnich organizaci pii provadéni této tmluvy na subre-
giondlni, regiondlni a celosvétové tirovni.

4. Nic v této imluvé nesmi byt vykldddno jako omezovéni prava
smluvnich stran pfijmout piisnéjsi opatfeni na ochranu lidského
zdravi anebo zivotniho prostiedi nez je opatfeni vyZadované
touto imluvou, za predpokladu, Ze je takové opatfeni v souladu
s ustanovenimi této dmluvy a ve shodé s mezindrodnim pravem.

Cldnek 16

Technickd pomoc

Smluvni strany spolupracuji, zejména s pfihlédnutim k potrebdm
rozvojovych zemi a zemi s pfechodnou ekonomikou, pti podpofte
technické pomoci pro rozvoj infrastruktury a kapacit nezbytnych
k nakladani s chemickymi latkami, aby umoznily provadéni této
tmluvy. Smluvni strany s pokrocilej$imi programy pro regulaci
chemickych litek by mély poskytovat ostatnim smluvnim
strandm technickou pomoc, v¢etné $koleni, p¥i rozvoji jejich
infrastruktury a kapacit k naklddan{ s chemickymi latkami béhem
jejich celého Zivotniho cyklu.

Cldnek 17

Nedodrzeni ustanoveni

Konference smluvnich stran co nejdfive vypracuje a schvéli
postupy a instituciondlni mechanismy pro stanoveni nedodrzen{
ustanoven{ této umluvy a pro zachdzeni se smluvnimi stranami,
u nichz bylo nedodrzeni zji§téno.

Cldnek 18

Konference smluvnich stran

1. Zfizuje se konference smluvnich stran.

2. Prvni zaseddni konference smluvnich stran svolaji spole¢né
vykonny feditel UNEP a generalni feditel FAO nejpozdéji do jed-
noho roku poté, kdy tato tmluva vstoupi v platnost. Nasledné se
budou konat fddnd zaseddni konference smluvnich stran v pravi-
delnych intervalech, které stanovi konference.

3. Mimofddna zasedani konference smluvnich stran se uskuteéni,
kdykoli to konference smluvnich stran povazuje za nutné nebo na
pisemnou zadost kterékoli smluvni strany, pokud ji podpoii ales-
pon jedna tfetina smluvnich stran.

4. Konference smluvnich stran na svém prvnim zaseddni kon-
sensem dohodne a pfijme jednaci fad a finan¢ni pravidla pro sebe
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a vSechny pomocné organy a rovnéz finan¢ni ustanovent, kterymi
se bude Fidit préce sekretaridtu.

5. Konference smluvnich stran pribézné pfezkoumdva a vyhod-
nocuje provadéni této imluvy. Vykonavd funkce stanovené touto
umluvou a za timto Gcelem:

a) vedle pozadavki odstavce 6 zfizuje takové pomocné organy,
které poklddd za nezbytné pro provadéni této tmluvy;

b) spolupracuje v piipadé potieby s piislusnymi mezindrodnimi
organizacemi a mezivladnimi a nevlddnimi orgdny; a

) zvazuje a piijimd jakdkoli dopliujici opatfeni, kterd jsou
nezbytnd pro dosazeni cilti této tmluvy.

6. Konference smluvnich stran na svém prvnim zasedani z¥{d{
pomocny organ nazvany Vybor pro prezkum chemickych latek,
ktery bude vykondvat funkce pfidélené tomuto vyboru touto
umluvou. S ohledem na to:

a) konference smluvnich stran jmenuje ¢leny Vyboru pro pfe-
zkum chemickych latek. Vybor tvoii omezeny pocet vlddami
jmenovanych odborniki v oblasti nakladéni s chemickymi lat-
kami. Clenové vyboru jsou jmenovani na zékladé rovnomér-
ného zemépisného rozdéleni, pficemz musi byt zajisténa rov-
novédha mezi rozvinutymi a rozvojovymi zemémi;

b) konference smluvnich stran rozhoduje o podminkach pisob-
nosti, organizaci a ¢innosti vyboru;

) vybor vynalozi veskeré usili, aby svd doporuceni schvaloval
konsensem. Jestlize bylo veskeré sili o dosazeni konsensu
vyCerpano a konsensu nebylo dosazeno, doporuceni se jako
posledni vychodisko pfijme dvoutietinovou vétsinou hlast
¢lent piitomnych a hlasujicich.

7. Organizace spojenych ndrodd, jeji specializované agentury
a Mezindrodni agentura pro atomovou energii a rovnéz jakykoli
stat, ktery neni ¢lenem této dmluvy, mohou byt zastoupeny na
zaseddnich konference smluvnich stran jako pozorovatelé. Jaky-
koli organ nebo agentura, bez ohledu na to, zda vnitrostatni nebo
mezindrodni, vlddni nebo nevlddni, které jsou kompetentni v zdle-
zitostech upravenych touto imluvou a které informovaly sekre-
taridt o svém pidni byt zastoupeny na zasedani konference smluv-
nich stran jako pozorovatelé, mohou byt zastoupeny, pokud
nevznese namitku alespoil jedna tfetina pfitomnych smluvnich
stran. Pfijet{ a G¢ast pozorovatelt podléhd jednacimu fadu prija-
tému konferenci smluvnich stran.

Cldnek 19

Sekretaridt

1. Zfizuje se sekretariat.

2. Funkce sekretaridtu jsou:

a) organizovat zaseddni konference smluvnich stran a jejich
pomocnych organti a poskytovat jim pozadované sluzby;

b) na pozddani pomahat smluvnim strandm, zvldsté smluvnim
strandm rozvojovych zemi a zemi s pfechodnou ekonomikou,
pii provadéni této tmluvy;

¢) zajistovat nezbytnou koordinaci se sekretaridty ostatnich pfi-
slusnych mezindrodnich organd;

d) vstupovat podle souhrnnych pokynii konference smluvnich
stran do takovych spravnich a smluvnich ujedndni, kterd
mohou byt nezbytnd pro G¢inné vykondvani jeho funkef; a

e) vykondvat ostatni funkce sekretaridtu stanovené v této umluvé
a déle takové funkce, které mohou byt stanoveny konferenci
smluvnich stran.

3. Funkce sekretaridtu v rdmci této tmluvy vykondvaji spole¢né
vykonny feditel UNEP a generaln{ feditel FAO podle ujedndni, na
nichz se dohodnou a kterd schvali konference smluvnich stran.

4. Konference smluvnich stran mize rozhodnout tfi¢tvrtinovou
vétsinou ptitomnych a hlasujicich smluvnich stran povéfit funk-
cemi sekretaridtu jednu nebo vice piislusnych mezindrodnich
organizaci, jestlize shledd, Ze sekretaridt nepracuje tak, jak se pfed-
pokladalo.

Cldnek 20

Urovndni sporii

1. Smluvni strany urovnaji vechny spory mezi nimi tykajici se
vykladu nebo uplatiiovani této imluvy jedndnim nebo jinymi
smirnymi prostfedky dle své vlastni volby.

2. Pfi ratifikaci, pfijeti, schvéleni nebo pfistoupeni k této umluvé
nebo kdykoli poté mize smluvni strana, kterd neni organizaci
regiondlni hospodaiské integrace, pedat depozitafi pisemné pro-
hldsent, ze vzhledem ke sportim tykajicim se vykladu nebo uplat-
néni této tmluvy uzndva jeden nebo oba z nasledujicich zpisobi
urovnévani sporti jako zdvazny ve vztahu k jakékoli jiné smluvni
strané, kterd pfijala stejnou povinnost:
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a) rozhoddi fizeni v souladu s postupy, které budou ptijaty kon-
ferenci smluvnich stran v piiloze, jakmile to bude mozné; a

b) postoupeni sporu Mezindrodnimu soudnimu dvoru.

3. Smluvni strana, kterd je organizaci regiondlni hospodarské
integrace, muze ucinit prohldSeni s podobnym ucinkem tykajici
se rozhodc¢iho fizeni v souladu s postupem popsanym v odst. 2
pism. a).

4. Prohldseni u¢inéné podle odstavce 2 ziistdvd v platnosti, dokud
neskon¢i jeho platnost v souladu s jeho podminkami nebo do
uplynuti tf mésica poté, kdy bylo pisemné ozndmeni o jeho
odvolani uloZeno u depozitdre.

5. Skonéeni platnosti prohldseni, ozndmenti o jeho odvoldni nebo
nové prohldseni v zadném p¥ipadé neovlivni fizeni projednavand
u rozhod¢iho soudu nebo Mezindrodniho soudniho dvora, pokud
se strany sporu nedohodnou jinak.

6. Jestlize sporné strany nepfijmou tentyZz nebo jakykoli zptisob
urovnani sporu podle odstavce 2 a jestlize nejsou schopny urov-
nat svdj spor béhem dvandcti mésict poté, kdy jedna smluvni
strana ozndmila druhé, Ze mezi nimi existuje spor, je spor postou-
pen smirci komisi na zadost kterékoli strany tohoto sporu. Smir¢i
komise vyda zpravu s doporucenimi. Dalsi postupy tykajici se
smir¢i komise budou obsazeny v piiloze, kterou pfijme konfe-
rence smluvnich stran nejpozdéji na svém druhém zaseddni.

Cldnek 21

Zmény tmluvy

1. Zmény této umluvy mohou byt navrzeny kteroukoli smluvni
stranou.

2. Zmény této tmluvy se pfijimaji na zasedani konference smluv-
nich stran. Text kazdé navrzené zmeény sdéli sekretaridt smluvnim
strandm alesponi Sest mésict pfed zaseddnim, na kterém maji byt
pfijaty. Sekretaridt rovnéz sdéli navrhovanou zménu signataitim
tmluvy a pro informaci depozitdri.

3. Smluvni strany vynaloZzi veskeré dsili, aby bylo dosazeno
dohody ve véci kterékoli navrhované zmény imluvy konsensem.
Jestlize veskeré tsili o konsensus bylo vycerpano a nebylo dosa-
zeno dohody, zména se jako posledni vychodisko pfijme tFictvr-
tinovou vétsinou hlasti smluvnich stran na zasedani p¥itomnych
a hlasujicich.

4. Zmény sdéli depozitdf vSem smluvnim strandm za tcelem rati-
fikace, pfijeti nebo schvaleni.

5. Ratifikace, pfijeti nebo schvaleni zmény se pisemné ozndmi
depozitdfi. Zména pfijatd v souladu s odstavcem 3 vstoupi v plat-
nost pro smluvni strany, které ji pfijaly, devadesitym dnem po
ulozZeni listin o ratifikaci, pfijeti nebo schvileni alespon tfemi
Ctvrtinami smluvnich stran. Nédsledné zména vstoupi v platnost
pro viechny ostatni smluvni strany devadesatym den po uloZeni
listiny o ratifikaci, pfijeti nebo schvaleni zmén smluvnimi stra-
nami.

Cldnek 22

Pfijeti a zména pfiloh

1. Prilohy této Gmluvy tvoii jeji nedilnou soucdst a, neni-li
vyslovné stanoveno jinak, odkaz na tuto tmluvu je soucasné
odkazem na jeji piilohy.

2. Piilohy se omezuji na procedurdlni, védecké, technické anebo
spravni zalezitosti.

3. Pro navrzeni, pfijeti a vstup v platnost dopliujicich ptiloh
umluvy se pouZije tento postup:

a) dopliujici ptilohy se navrhuji a pfijimaji podle postupu sta-
noveného v ¢l. 21 odst. 1, 2 a 3;

b) smluvni strana, kterd neni schopna pfijmout dopliujici pfi-
lohu, ozndm tuto skute¢nost pisemné depozitdfi do jednoho
roku ode dne sdéleni, Ze depozitdt pfijal dopliiujici ptilohy.
Depozitai neprodlené vyrozumi vSechny smluvni strany, ze
takové ozndmeni obdrzel. Smluvni strana mize kdykoli stah-
nout predchdzejici ozndmeni o nepfijeti dodate¢né ptilohy
a tato priloha potom vstoupi v platnost pro tuto smluvni
stranu v platnost podle pismene c); a

¢) po uplynuti jednoho roku ode dne sdéleni, ze depozitdf ptijal
doplnujici ptilohy, tato pfiloha vstoupi v platnost pro vsechny
smluvni strany, které nepodaly ozndmeni v souladu s ustano-
venimi pismene b).

4. Na navrZeni, pfijeti a vstup v platnost zmén piiloh této
tmluvy, s vyjimkou pfilohy III, se vztahuji tytéz postupy jako na
navrzeni, pfijeti a vstup v platnost dopliujicich piiloh této
tmluvy.

5. Pro navrZeni, pfijeti a vstup v platnost zmén prilohy IIl se pou-
Zije tento postup:
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a) zmény piilohy III se navrhuji a pfijimaji podle postupu uve-
deného v ¢lancich 5 az 9 a v cl. 21 odst. 2;

b) konference smluvnich stran pfijme svoje rozhodnuti o pfijeti
konsensem;

¢) depozitdf neprodlené ozndmi smluvnim strandm rozhodnuti
zménit pilohu Il Zména vstoupi v platnost pro vSechny
smluvni strany dnem stanovenym v rozhodnuti.

6. Jestlize se doplnujici piiloha nebo zména prilohy tykd zmény
této amluvy, tak doplitujici piiloha nebo zména nevstoupi v plat-
nost, dokud nevstoupi v platnost zména umluvy.

Cldnek 23

Hlasovaci privo

1. S vyjimkou stanovenou v odstavci 2 md kazdd strana této
umluvy jeden hlas.

2. Organizace regiondlni hospoddiské spoluprice vykondva
ve vécech spadajicich do jeji ptisobnosti své hlasovaci pravo poc¢-
tem hlast, ktery se rovnd poctu jejich clenskych sttt které jsou
smluvnimi stranami této imluvy. Takové organizace neuplatiuje
své hlasovaci pravo, jestlize néktery z jejich ¢lenskych statt
uplatni své hlasovaci pravo, a naopak.

3. Pro ucely této timluvy se ,smluvnimi stranami pifitomnymi
a hlasujicimi” rozuméji smluvni strany pfitomné a odevzdavajici
hlas pro nebo proti.

Cldnek 24

Podpis

Umluva je oteviena k podpisu viemi staty a organizacemi regio-
ndlni hospodaiské integrace v Rotterdamu dne 11. zaif 1998
a v hlavnim sidle Organizace spojenych narodt v New Yorku od
12. zati 1998 do 10. zaF 1999.

Cldnek 25

Ratifikace, pfijeti, schvéleni nebo pfistoupeni

1. Umluva podléh ratifikaci, piijeti nebo schvlenf stity a orga-
nizacemi regiondlni hospodafské integrace. Je oteviena pro pfi-
stoupeni stdtl a organizaci regiondlni hospodafské integrace den
poté, kdy je timluva uzaviena pro podpis. Listiny o ratifikaci, pfi-
jeti, schvaleni nebo pfistoupeni budou uloZeny u depozitare.

2. Kazdd organizace regiondlni hospodaiské integrace, kterd se
stane smluvni stranou umluvy, aniZ by néktery z jejich ¢lenskych
statt byl smluvni stranou, je vdzdna v§emi povinnostmi podle

umluvy. V ptipadé organizaci, kdy jeden nebo vice jejich ¢len-
skych statti je smluvni stranou této umluvy, organizace a jeji ¢len-
ské staty rozhodnou o jejich pfislusné odpovédnosti za provadéni
jejich zdvazkti podle této tmluvy. V takovych piipadech organi-
zace a jeji ¢lenské staty nejsou opravnény uplatriovat prava podle
umluvy soubézné.

3. Ve své listiné o ratifikaci, pFijeti, schvdleni nebo pfistoupeni
uvede organizace regiondlni hospodaiské integrace rozsah svych
pravomoci vzhledem k zdlezitostem upravenym timluvou. Kazda
takovd organizace také informuje v rozsahu své pfislusnosti depo-
zitafe, ktery obratem informuje ostatni smluvni strany o vSech
podstatnych zménéch.

Cldnek 26

Vstup v platnost

1. Tato tmluva vstupuje v platnost devadesatym dnem po ulo-
Zeni padesaté listiny o ratifikaci, pfijeti, schvdleni nebo pfistou-
peni.

2. Pro kazdy stat nebo organizaci regiondlni hospodarské inte-
grace, ktery/a ratifikuje, pfijme nebo schvéli dmluvu nebo k ni
piistoupi po uloZeni padesaté listiny o ratifikaci, pfijeti, schvaleni
nebo pfistoupenti, vstupuje timluva v platnost devadesitym dnem
po ulozZen{ listiny o ratifikaci, pfijeti, schvaleni nebo pfistoupeni
timto stitem nebo organizaci regiondlni hospodafské integrace.

3. Pro ucely odstavcii 1 a 2 se zadnd listina uloZend organizaci
regiondlni hospodéiské integrace nepovazuje za dodate¢nou
k listindm uloZenym ¢lenskymi stdty této organizace.

Cldnek 27

Vyhrady

K amluvé nelze uplatiovat vyhrady.

Cldnek 28

Odstoupeni

1. Kdykoli po uplynuti tif let ode dne vstupu tmluvy v platnost
pro urcitou smluvni stranu, tato smluvni strana mtze od tmluvy
odstoupit podanim pisemného ozndmeni depozitafi.

2. Kazdé takové odstoupeni vstupuje v platnost po uplynutf jed-
noho roku od dne, kdy depozitdt obdrzel ozndmeni o odstou-
penti, nebo k pozdéjsim datu, které maze byt stanoveno ozndmeni
o odstoupeni.
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Cldnek 29 Cldnek 30
Deporzitif Platnd znéni
Prvopis této amluvy, jehoz arabské, ¢inské, anglické, francouzské,
Depozitfem této imluvy je generdlni tajemnik Organizace spo- ruské a $panélské znéni maji stejnou platnost, je uloZen u gene-
jenych narodd. ralniho tajemnika Organizace spojenych ndrodi.

Na dikaz ¢ehoz pFipojili niZe podepsani zdstupci Fadné za timto ti¢elem zplnomocnéni k této
umluvé své podpisy.

V Rotterdamu desdtého zafi tisic devétset devadesit osm.



104

Utedni véstnik Evropské unie

11/sv. 46

PRILOHA I K PRILOZE A

POZADAVKY NA INFORMACE PRO OZNAMENI PODLE CLANKU 5

Ozndmeni musi zahrnovat:

1.

8

a)

vlastnosti, identifikaci a pouZiti

bézny ndzev;

chemicky ndzev podle mezindrodné uzndvaného nazvoslovi (naptiklad nazvoslovi Mezindrodni unie pro
Cistou a uzitou chemii (IUPAC)), pokud takové nazvoslovi existuje;

obchodni ndzvy a nazvy piipravkd;

kédova ¢isla: ¢islo Chemical Abstract Service (CAS), celni kéd podle harmonizovaného systému (Harmonised
System Customs Code) a dalsf ¢isla;

informace o klasifikaci nebezpecnosti, pokud se na chemickou latku vztahuji pozadavky na klasifikaci;
pouziti chemické latky;

fyzikdlné-chemické, toxikologické a ekotoxikologické vlastnosti.

kone&né regulaéni opatfeni

zvlstn{ informace pro konecné regulacni opatfent:

i) souhrn kone¢ného regulacniho opatfent;

ii) odkaz na regula¢ni dokument;

iif) den vstupu kone¢ného regula¢niho opatieni v platnost;

iv) informaci o tom, zda bylo kone¢né regula¢ni opatfeni pfijato na zdkladé hodnoceni rizika nebo
nebezpecnosti, a pokud ano, informace o takovém hodnocent, véetné odkazu na pfislusnou dokumentaci;

v) divody pro konecné regula¢ni opatfeni tykajici se lidského zdravi, vcetné zdravi spotiebitelt
a pracovnikd, nebo Zivotniho prostieds;

vi) prehled nebezpecnosti a rizik, které pfedstavuje chemickd latka pro lidské zdravi, vcetné zdravi
spotiebiteltt a pracovniki, nebo pro Zivotni prostfedi a ocekdvany dcinek kone¢ného regula¢niho
opatfent;

kategorie, pro které bylo kone¢né regula¢ni opatfeni pfijato, a pro kazdou kategorii:

i) pouziti zakdzand kone¢nym regulaénim opatienim;

ii) pouziti, kterd jsou nadale povolena;

i) odhad mnozstvi chemické latky, které se vyrdbi, dovazi, vyvazi a pouzivd, pokud je k dispozici;

pokud mozno informace o tom, jak se pravdépodobné toto konecné regula¢ni opatfeni dotkne jinych statt
a oblasti;

ostatni uzite¢né informace, jako jsou:

i) posouzeni socidlnéekonomickych dusledkt kone¢ného regulacniho opatient;

ii) informace o alternativich a jejich pifpadnych rizicich, pokud jsou dostupné, napiiklad:
— strategie integrované ochrany proti skidcim;

— priimyslové postupy a procesy, véetné €istsich technologii.
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PRILOHA II K PRILOZE A

KRITERIA PRO ZARAZENI ZAKAZANYCH NEBO PRISNE OMEZENYCH CHEMICKYCH LATEK

DO PRILOHY III

Pfi pfezkoumdvéni ozndmenti zaslanych sekretaridtem podle ¢l. 5 odst. 5 Vybor pro ptezkum chemickych latek:

a)

b)

d)

potvrdi, Ze toto konecné regulacni opatfeni bylo pfijato za tcelem ochrany lidského zdravi nebo Zivotniho
prostieds;

stanovi, zda toto konec¢né regula¢ni opatfeni bylo pfijato na zédkladé hodnoceni rizika. Toto hodnoceni musi byt
zalozeno na prezkumu védeckych tdaji s ohledem na podminky dané smluvni strany. Za timto Gc¢elem musi
poskytnutd dokumentace prokazat, ze:

i) ddaje byly ziskdny na zdkladé védecky uzndvanych metod;
ii) kontroly tidajii byly provadény a dokumentovény podle obecné uzndvanych védeckych zdsad a postupt;

i) konec¢né regulacni opatteni bylo zaloZeno na hodnoceni rizika pfi zohlednéni podminek smluvni strany, kterd
piijimd toto opatient;

zvéazi, zda toto konecné regulacni opatfeni poskytuje dostate¢né siroky zéklad pro odivodnéné zafazeni chemické

latky do pilohy III, pficemz zohlednf:

i) zda kone¢né regulacni opatteni vedlo nebo podle ocekévani povede k vyznamnému poklesu pouzivaného
mnozstvi chemické latky nebo poctu jejich pouziti;

ii) zda konecné regula¢ni opatieni vedlo ke skutecnému sniZeni rizika nebo podle ocekdvani povede
k vyznamnému snizeni rizika pro lidské zdravi nebo Zivotni prostfedi smluvni strany, kterd podala toto
oznament;

iii) zda jsou tivahy, které vedly k piijeti kone¢ného regula¢niho opatieni, pouZitelné jen v omezené zemépisné
oblasti nebo za jinych omezenych podminek;

iv) zda existuje doklad o pokracujicim mezindrodnim obchodu s touto chemickou latkou;

vezme v tvahu, Ze Gmyslné zneuZiti neni samo o sobé dostate¢nym divodem pro zafazeni chemické latky do
piflohy IIL
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PRILOHA Il K PRILOZE A

CHEMICKE LATKY, NA NEZ SE VZTAHUJE POSTUP PREDCHOZ{HO SOUHLASU

Chemick4 latka

Piislusné ¢islo nebo ¢isla CAS

Kategorie

2,4,5-T 93-76-5 pesticid
aldrin 309-00-2 pesticid
kaptafol 2425-06-1 pesticid
chlordan 57-74-9 pesticid
chlormediform 6164-98-3 pesticid
chlorbenzilat 510-15-6 pesticid
DDT 50-29-3 pesticid
dieldrin 60-57-1 pesticid
dinoseb a jeho soli 88-85-7 pesticid
1,2-dibromethan (EDB) 106-93-4 pesticid
fluoracetamid 640-19-7 pesticid
HCH (smés izomerti) 608-73-1 pesticid
heptachlor 76-44-8 pesticid
hexachlorbenzen 118-74-1 pesticid
lindan 58-89-9 pesticid
slouceniny rtuti véetné anorganickych slouce- pesticid
nin rtuti, alkylsloucenin rtuti a alkyloxyalkyl-
a arylsloucenin rtuti
pentachlorfenol 87-86-5 pesticid
monokrotofos (rozpustné kapalné obchodni | 6923-22-4 vysoce nebezpecnd obchodni
tpravy ldtky s vice nez 600 g G¢inné slozky na tprava pesticidu
v1L)
methamidofos (rozpustné kapalné obchodni | 10265-92-6 vysoce nebezpecnd obchodni
tGpravy latky s vice nez 600 g ucinné slozky tprava pesticidu
v1L)
fosfamidon (rozpustné kapalné obchodni | 13171-21-6 (smés (E) a (Z) | vysoce nebezpecnd obchodni
Upravy latky, které obsahuji vice nez 1 000 g | izomert) Uprava pesticidu
Gcinné slozky na litr) 23783-98-4 ((Z)-izomer)
297-99-4 ((E)-izomer)
metylparathion (emulgovatelné koncentraty | 298-00-0 vysoce nebezpecnd obchodni

(EC) s obsahem 19,5 %, 40 %, 50 %, 60 % ti¢inné
slozky a prasky obsahujici 1,5 %, 2 % a 3 %
ucinné slozky)

Uprava pesticidu




11/sv. 46

Uftedni véstnik Evropské unie

107

Chemicka latka Prislusné ¢islo nebo ¢isla CAS Kategorie
parathion (viechny obchodni Gpravy —aerosoly, | 56-38-2 vysoce nebezpecnd obchodni
prachotvorny prasek (DP), emulgovatelny kon- Uprava pesticidu
centrat, granule (GR) a smacitelné prasky (WP),
kromé kapsli pInénych suspenzi (CS))
krocidolit 12001-28-4 pramyslové chemickd ldtka

polybromované bifenyly (PBB)

36355-01-8 (hexa-)
27858-07-7 (okta-)
13654-09-6 (deka-)

primyslovéd chemicka ldtka

polychlorované bifenyly (PCB) 1336-36-3 primyslové chemickd ldtka
polychlorované terfenyly (PCT) 61788-33-8 primyslovéd chemicka latka
tris (2,3-dibrompropyl) fosfat 126-72-7 primyslové chemickd ldtka
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PRILOHA IV K PRILOZE A

INFORMACE A KRITERIA PRO ZARAZENI VYSOCE NEBEZPECNYCH OBCHODNICH UPRAV
PESTICIDU DO PRILOHY Il

Cist 1: Dokumentace poZadovand od navrhujici smluvni strany

K névrhim predlozenym podle ¢l. 6 odst. 1 je tieba pfipojit ptislusnou dokumentaci, kterd musi obsahovat tyto
informace:

a) ndzev nebezpecné obchodni Gpravy pesticidu;

b) ndzev G¢inné slozky nebo t¢innych slozek v této obchodni dprave;

¢) relativni mnozstvi kazdé ucinné slozky v této obchodni Gpravé;

d) druh obchodni tpravy;

e) obchodni ndzvy a jména vyrobct, pokud jsou k dispozici;

f) bézné a uzndvané zplisoby pouziti této obchodni tpravy v ramci navrhujici smluvnf strany;

g) jasny popis nehod souvisejicich s problémem, véetné skodlivych acinkd a zpiisobu, jakym byla obchodni Gprava
pouzivana;

h) vSechna pravni, sprévni anebo jind opatieni pfijatd nebo piipravend k pfijeti navrhujici smluvni stranou v reakci

na takové udélosti.

Cést 2: Informace, které musi shromézdit sekretaridt

Podle ¢l. 6 odst. 3 sekretaridt shromdzdi dtlezité informace tykajici se obchodni dpravy, véetné:
a) fyzikdlné-chemickych, toxikologickych a ekotoxikologickych vlastnosti obchodni Gpravy;

b) existence omezeni v jinych statech, kterd se tykaji zachdzeni nebo uzivatele;

¢) informaci o nehoddch souvisejicich s obchodni Gpravou v jinych statech;

d) informaci pfedlozenych jinymi smluvnimi stranami, mezindrodnimi organizacemi, nevlddnimi organizacemi
nebo jinymi pfislusnymi zdroji, vnitrostatnimi ¢i mezinarodnimi;

¢) hodnocen rizik nebo nebezpecnosti, pokud jsou k dispozici;

f) ddajii o rozsahu pouzivani obchodni tipravy, jako jsou pocet registraci nebo vyrobené ¢i prodané mnozstvi, pokud
jsou k dispozici;

g) ostatnich obchodnich tprav pesticidii a pifpadnych nehod s nimi souvisejicich, pokud jsou k dispozici;
h) néhradni postupy omezovani skudct;

i) ostatni informace, které Vybor pro prezkum chemickych litek povazuje za vyznamné.

Cist 3:Kritéria pro zatazeni vysoce nebezpeénych obchodnich déprav pesticidt do piilohy III

Pfi pfezkoumdvani ndvrhii predlozenych sekretaridtem podle ¢l. 6 odst. 5 Vybor pro pfezkum chemickych latek
vezme v Uvahu:

a) spolehlivost ditkazt ukazujicich, Ze ozndmené nehody zpisobilo pouziti obchodni Gpravy v souladu s béznymi
a uzndvanymi postupy v navrhujici smluvni strané;
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b) zdvaznost téchto nehod pro ostatni stity s podobnym podnebim, podminkami a zpiisoby pouZzivani obchodni
apravy;

) existenci omezeni, které se tykaji zachdzeni nebo uzivatele a které zahrnuji technologie nebo postupy, které
nemohou byt bézné nebo Siroce pouzivany ve stitech, jimz chybi nezbytnd infrastruktura;

d) vyznamnost nahldSenych d¢inkd ve vztahu k mnoZstvi pouzité obchodni tpravy;

e) skutecnost, Ze imyslné zneuZiti neni samo o sobé dostate¢nym diivodem pro zafazeni obchodni Gpravy do
piilohy IIL.
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1.

3)
b)

9

h)

PRILOHA V K PRILOZE A

POZADAVKY NA INFORMACE PRO OZNAMENI O VYVOZU

Ozndmeni o vyvozu musi obsahovat tyto informace:

ndzev a adresu piislusnych uréenych vnitrostdtnich orgdnt vyvazejici a dovdzejici smluvni strany;
pfedpoklddané datum vyvozu do dovdzejici smluvni strany;

nazev zakazané nebo piisné omezené chemické latky a souhrn informaci vymezenych v p¥iloze I, které musi
byt poskytnuty sekretaridtu v souladu s ¢linkem 5. Pokud je ve smési nebo obchodni tpravé obsazena vice
nez jedna chemicka latka, musi byt tyto informace poskytnuty pro kazdou chemickou latku;

prohldseni udavajici pfedpoklddanou kategorii chemické litky a jeji predpoklddané pouziti v rdmci dané
kategorie v dovazejici smluvni strané, pokud jsou zndmy;

informace o preventivnich opatienich ke sniZen{ expozice a emisi chemické latky;
v piipadé smési nebo piipravku koncentraci zakdzané nebo piisné omezené chemické latky;
nazev a adresu dovozce;

jakékoli doplnwujici informace snadno dostupné pfislusnému urcenému vnitrostdtnimu orgdnu vyvazejici
smluvni strany, které by mohly byt uzite¢né uréenému vnitrostatnimu orgdnu dovazejicf smluvnich strany;

Vyvézejici smluvni strana na zddost dovazejici smluvni strany poskytne, kromé informaci uvedenych v odstavci

1, dalsf informace stanovené v pifloze L.
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PRILOHA B

PROHLASENI EVROPSKEHO SPOLECENSTVI V SOULADU § CL. 25 ODST. 3 ROTTERDAMSKE
UMLUVY

L,Evropské spolecenstvi prohlasuje, Ze je v souladu se Smlouvou o zalozeni Evropského spolecenstvi, a zejména
s ¢l. 175 odst. 1 uvedené Smlouvy, zptisobilé uzavirat mezinirodni dohody a plnit zdvazky z nich vyplyvajici, které
piispivaji k dosazeni téchto cilt:

— zachovani, ochrana a zlepSovan{ kvality Zivotniho prostiedi,

— ochrana lidského zdravi,

— rozvazné a raciondlni vyuzivani piirodnich zdrojd,

— podpora opatieni na mezindrodni Grovni k feSen{ regiondlnich nebo celosvétovych problému.

Evropské spolecenstvi déle prohlasuje, Ze jiz ptijalo pravni ndstroje, véetné nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(ES) ¢. 3042003 o vyvozu a dovozu nebezpecnych chemickych latek, které jsou pro jeho ¢lenské staty zdvazné, a fesi
otazky spadajici do pusobnosti této imluvy, a Ze seznam téchto pravnich néstroji pfedlozi sekretaridtu amluvy
a odpovidajicim zpusobem jej aktualizuje.

Evropské spolecenstvi je odpovédné za plnéni téch zdvazkd plynoucich z dmluvy, které jsou souddsti platného
pravniho fadu Spolecenstvi.

Vykon pravomoci Spolecenstvi podléhd, vzhledem ke své podstaté, nepfetrzitému vyvoji.”



